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BCTYII

Hucuumnina «lHo3eMHa MoBa 3a mpodeciiHUM CHOpSAMYBaHHSIM» € 0a30BOIO
JTUCIUIUTIHOIO0 IUKITY MpodeciiHol MArOTOBKHU. 3MICTOM JUCIUILUIIHHA € TEOPETUYHI 3acaau
HOPMATUBHOCTI aHITIIHCHKOI MOBH: TpaMaTU4Hi (pOpMH, SBUIA Ta KOHCTPYKIII XapaKTepHi
JUIsl TPAMATUKH aHIJIIHCBKOI MOBH y MeXax Iporpamu, poHeTHka, opporpadis, mopgoioris,
CHHTAaKCUC Ta JIEKCHYHUN CKJIaJ aHIJIIAChKOI MOBH, pi3HI BHIM MOBHHX 3aco00iB,
XapaKTepHUX Ul YCHOTO Ta MUCEMHOTO MOBJICHHS.

MeTra BHBYEHHS AUCUMILUIIHM — cdopMyBaTd B CTYACHTIB CHEIiasli30BaHy
AQHTJIOMOBHY KOMYHIKAaTHUBHY KOMIIETCHI[IIO B Tally3l YWUTaHHS, TOBOPIHHSA, aydilOBaHHA U
MYchMa JIJis 3a0€31eUeHHs CITUIKYBaHHS B ITpodeciitHO-TpyA0BiH cdepi.

IIpeaMer HaBYAJBHOI AMCUMIUIIHM — TpamaTudHi (GopMu, SBUIIA Ta KOHCTPYKLIi
XapakTepH1 Ui TpaMaTHKW aHIIIACHKOT MOBH Yy MeXax mporpamu, goneruka, opdorpadis,
MOP(QOJIOTisl, CHUHTAKCHUC Ta JIGKCUYHHM CKJaJ aHDIMChKOI MOBH, Pi3HI BHJIM MOBHHX
3ac00iB, XapaKTEpPHUX ISl YCHOTO Ta MHCEMHOIO MOBJICHHS, aKTUBHUU BOKaOYyJsp 7S
CIELIATIBHOCT1, TEPMIHM Ta MOHSTTS OB’ s13aH1 31 CIELIATBHICTIO.

3aBaaHH:

1. ®opMmyBaTu y CTYOEHTIB 3arajbHi Ta MNpodeciiHO - OpIEHTOBaHI KOMYHIKaTHUBHI
MOBJICHHEBI KOMMETEHLIi (JTIHIBICTUYHY, COIIOJMIHTBICTUYHY 1 MparMaTu4Hy) s
3a0e3neyeHHsl IXHbOTO €(EeKTUBHOrO CIIJIKYBaHHS B akaJeMIYHOMY Ta mpodeciiiHoMy
CepeIOBHIIII;

2. ®opmyBaTH y CTYACHTIB 3arajbHl KOMIIETEHIi (AEeKJIapaTUBHI 3HAHHSA, BMIHHS U
HABUYKH, KOMIIETEHIIIIO iICHyBaHHS Ta BMIHHS BUUTHUCS); COPUATH PO3BUTKY 3A10HOCTEH
JI0 CaMOOIIIHKM Ta 3[aTHOCTI IO CAaMOCTIMHOIO HaBYaHHS, IO J03BOJISATUME CTYACHTAM
MPOIOBKYBATH HABYAHHS B aKaJEeMIYHOMY Ta NpodeciiiHOMYy CepelOoBHINI SK IiJl 4ac
HaBuanHs y BH3, Tak i micnsg orpumaHHs TUILIOMA;

3. 3Bamyyaru CTYJAEHTIB JO0 TaKWUX aKaJeMIYHUX BHUIIB MAISUIBHOCTI, Kl aKTHBI3YIOTh Ta
PO3BHUBAIOTh YBECh CIIEKTP iXHIX IMi3HABAJIbHUX 310HOCTEH.

4. Jlomomaratu CTyJeHTaM y (hOpMyBaHHI 3arajJlbHUX KOMIIETEHIIH 3 METOI0 PO3BUTKY iX
ocobucToi MoTuBalii (LIHHOCTEH, iJeaniB); 3MII[HIOBATH BIEBHEHICTh CTYACHTIB SIK
KOPUCTYBa4iB MOBH, a TAKOXK 1X MO3UTHUBHE CTABJICHHS A0 BUBYCHHS MOBH.

5. CopusiTu CTaHOBJICHHIO KPUTUYHOIO CaMOYCBIIOMJICHHS Ta BMiHb CIUIKyBaTuCA 1
poOUTH BaroMuii BHECOK y Mi>KHAPOJTHE CEPEOBHIIIE, IO TTOCTIITHO 3MIHIOETHCS;

6. Jocsratu MIMPOKOro PpPO3YyMIHHS Ba}XJIMBUX 1 PI3HOIUIAHOBUX  MDKHAPOJIHUX
COLIIOKYJIBTYpHUX MpoOieM, JUisi TOro, 00 AISTH HAJICKHUM YHHOM Y KYJIBTYPHOMY
PO3MaiTTI MpodeciitHNX Ta aKaJeMIYHUX CUTYallil.

VY pe3ynbraTi BUBYCHHSI HABYAIbHOI JUCIUILIIHYA CTYACHT MOBUHEH 3HATH:

1. I'pamartuyHi CTPYKTYypH, IO € HEOOXITHUMU IS THYYKOTO BHPAXKEHHS BIAMOBITHUX
(GyHKIIIH Ta TOHATH, @ TAKOXK JIJIsl PO3YMIHHS 1 MPOAYKYBaHHS IIUPOKOTO KOJIa TEKCTIB
B aKaJieMIyH1i Ta npodeciitHiil chepax;

2. TlpaBuna aHIIIACBKOTO CHHTAKCUCYy, MO0 JaTW MOXJIMBICTh pPO3IMi3HABaTH 1
MPOAYKYBATH IIMPOKE KOJIO TEKCTIB B akajfieMiuHii Ta npodeciiiniii cepax;

3. MoBHi ¢gopmu, BracTuBl Uil OQILIHHUX Ta PO3MOBHHUX PETICTPIB aKaJIEMIYHOIO 1
npodeCciifHOr0 MOBJICHHS,

4. Hlupokuii giama3oH CIOBHUKOBOTO 3amacy (y TOMY YHCII TEpPMIHOJIOTIi), IO €
HEOOX1THUM B aKkaJeMiuHii Ta npodeciitniii chepax.
VY pe3ynbraTi BUBUCHHS HABYAJILHOI TUCIMILTIHU CTYJACHT IOBUHEH BMIiTH:
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1. OGroBoproBaTH HaBYabHI Ta MOB’sI3aH1 31 CHEIiai3aIli€l0 MUTAHHA, JJIs TOTO 00
JOCSTTH TTOPO3YyMIHHS 31 CITIBPO3MOBHUKOM;

2. ToryBat BHCTyOM 3 Taly3eBUX IHWTaHb, 3aCTOCOBYIOYM BIAMNOBIAHI 3aco0u
BepOaTbHOT KOMYHIKAIIl Ta aJieKBaTHI (OpMH BEICHHS JAUCKYCiH 1 1e0aTiB;

3. 3HaXOIUTH HOBY TEKCTOBY, IpadiuHy, ayaio- Ta Bilieo- iH(OpMAIIif0, IO MICTUTHCS B
AQHTIIOMOBHHUX Tally3eBHX Marepiaiiax (SK JIPYKOBaHOMY, TaK 1 B EJICKTPOHHOMY

BUIJISI);
4. AmnanizyBaTu aHIJIOMOBHI JpKepena iHopmarrii;
5. Ilucaru ece;

6. Ilepexnagatu aHMIOMOBHI MNpoQeciiiHl TEKCTH Ha PIAHY MOBY, KOPUCTYIOUHCh
JIBOMOBHUMHM TE€PMIHOJOTTYHUMHU CIIOBHUKAMHU.

OITMC HABYAJILHOI JUCHUIIITHUA

Jlenna ¢popma 3aouHa popma

Kypc 3,4

Cemectp 6,7

Kiaskicts kpeautiB ECTS (roa.) 8 (240 ron.)

Jlexmii - -

AyIMTOpPHI HaBYAJIbHI 3aAHATTS,
roj. MpaKTUYHI 84 18

CamocrTiiina po0ora, roj 126 192

IlincymMmKoOBHII KOHTPOJIb 30 30

311K | €K3aMeH | 3aimik | ek3amMeH

dopma HiICYMKOBOr0 KOHTPOJIIO
p viey p 6 ceM. 7ceM. | 6cem. | 7 cem.

CTPYKTYPHO-JIOTTYHA CXEMA BUBUEHHS HABYAJILHOI
JANCIHHUILIITHA

IIpepexBizuTn IHocTpexkBizuTHn

AHDITINCHKA MOBA

3ATAJIBHI TA CIIEHIAJIBHI KOMIIETEHTHOCTI,
SIKUX HaOyBarOTh 3100yBaul OCBITH BHACIIIOK BUBUEHHSIM TUCIUILTIHA «[HO3eMHa MOBa (3a
npodeciitHuM CIpsSIMyBaHHSIM )» 3T1THO 3 OCBITHBO-TIPO(ECIHHOIO TPOTrPAMOI0
«byIIBHUIITBO Ta IUBIIbLHA 1HXXCHEPIS

Pe3V.III)TaTI/I HaBYaHHHA KO}I Ta HA3Ba KOMIIETEHTHOCTI

PH 2. OwmintoBatn cyvacHuit ctad | 3K 1. 3parnicte peanizyBaTté cBoOi mpaBa i
KYJITYpPHOTO PO3BUTKY Jep>kaBH, | 000B’SI3KU SIK qJIeHa CYCIILTBCTBA,
pPO3BUBATH Ta BJIOCKOHAJIIOBATH | YCBIJOMJIIOBATH  I[IHHOCTI TPOMAaJSTHCHKOTO
IHTENEKTyalIbHUM, 3arajJbHOKYJIBTYPHHM, | (BUIBHOTO JAEMOKPAaTHYHOIO) CYCHUIbCTBA Ta
Gbi3uYHUN 1 JOyXOBHHMM piBeHb. byTH | HEOOXiTHICT,  MOTO  CTAJIOr0  PO3BHTKY,




€KOHOMIYHOI JAISUTBHOCTI JIEP>KaBH. rpoMajsTHIHA B YKpaiHi.
PH 4. BszaemomisTd 3 KOJIETaMH,

BJIACHUH BHECOK Yy pPOOOTY KOMaHIH, | MOBOIO.

iH(dopmartito, i71ei, mpobiieMu Ta BIACHUH | MiANPUEMITUBICTD.
nocBim y chept  OymiBHUITBA Ta
IIUBUTLHOT 1HXXEHEPIi.

PH 5. BinbHO choinkyBatucs YCHO 1
MUCBMOBO JIEP’)KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO
MOBaMH, Yy TOMY 4YHCJIl 3 TIHTaHb
OyIIBHHIITBA Ta IMBLIBLHOI 1H)KEHEPI].

aKTUBHUM CyO’ekTOM mpodeciiiHOi Ta | BEpXOBEHCTBA IpaBa, MpaB 1 CBOOOM JIOIWHU

KepiBHUKaMH Ta KiieHTamu, ¢opmyBaru | 3K 6. 3maTHICTh CHIIKYyBaTuCs 1HO3EMHOIO

noHocutu 10 (axiBuiB 1 He QaxiBuiB | 3K 8. 3garHicTh BUABIATH 1HIIIATUBY Ta

IHOJIITUKA KYPCY

3ATAJIBHI ITOJIOXKEHH

YrponoBx BUBYEHHS HaBYaNbHOI AMcHMIUIIHA «[HO3eMHa MoBa (3a mpodeciitHuM
CIPSIMYBAHHSIM )» 3000y8aui 0cgimu 30008's13a1i 6 NOBHOMY 00Cs3i 080100imMuU 3HAHHAMU,
BMIHHAMU, NPAKMUYHUMUY HABUYKAMU MA KOMNEMeHMHOCMAMU.

Heobxionorw ymoeorw ycniuino2o 3ac80€HHs KYpPCy € Npucymuicms 3000y8auie oceimu
Ha BCIX 3aHAMMAX, GUKOHAHHA NIO20MOGNIEHUX BUKIAOAYEM 3A80aHb RICIA KOMCHO20
sanamms  (30kpema, i uepes CJ/[O), eukoHaHHs IHOUBIOYANLHO2O 3AB80AHHS,
NPOXOOHCEHHS NIOCYMKOB8020 KOHMpo/io (OKPIM BUMAAKIB 13 TTIOBAYKHOT TPUYHHHM).

3n00yBa4yi OCBITH 3 OCOOJMBMMHU OCBITHIMH MOTpeOaMu MarOTh JOCTYI 4Yepe3
KOPIOPAaTUBHUK JIOTIH Ta TMapoib [0 HaBYaNbHUX MarepiamiB Kypcy y Cucremi
JUCTAHIIWHOI OCBITH.

MOBEIIHKA B AVIUTOPII

3006ysaui  oceéimu NOGUHHI OOMPUMYBAMUCS HOPM | Npasul BHYTPIIIHBOTO
po3nopsaaxky BianoBigHo 10 Craryty YHiBepcuteTy, [lomoxkenHs mpo @axoBuii KOJIEIXK 1
[TonoxeHHs PO cUCTEMY BHYTPILIHBOTO PO3MOPSAIKY, 30KpeMa:

3. 3’saBiATHCS HA 3aHATTS (OYHE UM UCTaHIlIHE) O0e3 3aIi3HeHb;,

4. OyTH B HaBYaJlbHIN aBIUTOpIi Mepes MOYaTKOM 3aHATTS, MPUXOAUTH pPAHIIIE 3a
BUKJIaJ[aya;

5. mepen MOYATKOM 3aHATTS BHUMKHYTH 3BYK MOOUIbHOTO TenedoHa M 1HIINX
MPHUCTPOIB; KOPUCTYBATHCSA T/DKETAMH ITiJ] Yac 3aHATTS TUTHKH 3 I03BOJTYy BUKIIAada;

6. TOBOIWUTUCSA B aBIUTOPIi BUXOBAaHO, CTPUMAHO, YBa)KHO CIyXaTH BHKJIajgada i
OyTH aKTUBHUM YYaCHUKOM OCBITHBOT'O IPOILIECY;

7. 'y pasi nucraHIiiHOI (HOpMH HABUAHHS ITiJl Yac 3aHATTS 000B’S3KOBO YBIMKHYTH
KaMepy, OyTH aKTUBHUM Ta YBKHHM.

JTOTPUMAHHS AKAJIEMIYHOI TOEPOYECHOCTI

Vmosu oompumanns axademiunoi doopouecrnocmi, 3rimHo 3 «llomoxeHHSIM MPO
akazieMiuHy noopouecHicth y ®axoBomy konemki 3BO «YuiBepcuteT Koposnst Jlanumnay,
KonekcoM eTuku cTyneHTa, JOBOISATHCS A0 Bifioma 3100yBadiB OCBITH Ha MEPLIOMY
3aHATTI.

3000y8aui ocsimu 30008 ’s13aHi:




- HAJIeXHO BUKOHYBaTH HaBuUajbHI 3aBIaHHS IMOTOYHOTO KOHTPOIO TiJ] 4Yac 3aHSTh,
3aBJaHHS CaMOCTIIHOT poOOTH, OTIpaIlbOBYBAaTH BKa3aHi JyKkepena iHpopmartii;

HE CIHMCYBaTH I/ 9Yac KOHTPOJIO 3HaHb, 30KpeMa ITiJl 4ac TECTyBaHHS UM HaIMCaHHS
OyIb-sSKUX 1HIINX BHUJIIB TUCbMOBHX 3aB/IaHb;

- CaMOCTIHHO BUKOHYBAaTH IHIWBIAyaJdbHI 3aBOaHHSI Ta KOPEKTHO O(OPMIIOBATH
MOKJIMKAHHS Ha JuKepesaa 1HGopMalli y pasl 3ao3udeHHs 171eH, TBEPJLUKEHb, BIIIOMOCTEH.

BIAITPAITIOBAHHS ITPOIIYIIEHUX 3AHATD

1) BigmpaifoBaHHS MPOMYHIIEHUX 3aHATh (YCHO YH THCBMOBO — Ha PO3CYA
BHKJIa/a4ya) BiIOYBA€ThCS 3T1IHO 3 rpadikoM BiAMpaItoBaHHs (OKpIM BUMAJKIB 3
MOBa)KHOT IPUUUHU);

2) poboru, siki 3mae 3400yBad OCBITH 3 THOPYUICHHAM TepMiHy 0€3 IMOBaKHUX
MIPUYYH, HE OILIHIOIOThCS;

3) 3100yBau Mae MOXJIHMBICTH Tepe3faBaTH TIIbKM HETaTWBHI OLIHKA Ta «H»
YIPOAOBXK TPHhOX THKHIB MICIS IX OTPUMAaHHS;

4) sSKII0 0 3aBEPIICHHS TEOPETHMYHOTO HABUaHHS y 3700yBada OCBITH € HE
BIJIITpaIlbOBaHI MPOMYCKH a00 HEraTUBHI OLIIHKYU 3 OUIbIIE, HI)K TIOJIOBUHU 3aHSTh,
BIH HE JIONMYCKA€ThCS JI0 CKJIAJlaHHsS eK3aMeHallliHO-3aIiKoBOi cecii 1 Mae B
HACTYITHOMY CEMECTpP1 MOBTOPHO BUBYMTH BIIMOBIIHY JUCHIHILIIHY.

OCKAPXEHHSA IMTPOUEAYPU ITPOBEJEHHSA TA PE3VJIBTATIB KOHTPOJIBHUX
3AXOAIB (INIACYMKOBOI'O KOHTPOJIIO)

Ockap)KeHHST TIPOLICypH TPOBEACHHS Ta PE3yJIbTaTiB KOHTPOJIBHUX 3aXOIiB
3MIMCHIOETBCS BiMOBIAHO 70 [lOJOXKEHHS PO CUCTEMY KOHTPOJIK Ta OI[IHIOBAHHS
3HaHb 3100yBadiB ocBiTH PaxoBoro koemky 3BO «VYaiBepcurer Kopos Jlanumay.

METO/IN HABUYAHHS TA JIATHOCTHUKA PE3YJIBTATIB HABYAHHSA

Pe3yabrarn ®opMH Ta METOAH
MeToan HaBYaHHS .
HABYAHHSA OLIHIOBAHHSA

OcBiTHiii KOMNIOHEHT «IHO3eMHa MoBa (3a IpodeciiHUM CIIPSIMYBAHHSIM)»

PH 2. OuinroBaru | KomyHikaTuBHUT Meron | YecHHIT Ta  IIMCBbMOBHU
Cy4yacHUI ctad | (Communicative Language | kOHTpoOIb, TECTyBaHHS,
KyJbTYpHOro  po3BUTKY | Teaching — CLT), | 3amnik, ek3aMeH

JiepKaBH, PO3BUBAaTH Ta | AyI10JiHTBaJIbHUI METOJ

BJIOCKOHAJIIOBAaTH (Audio-Lingual Method),

IHTeNeKTya IbHHA, I'pamaruko-niepexsiaiHuid METOL

3arajbHOKYJIBTYpHUH, (Grammar-Translation Method)

GbiBUYHUN 1 TyXOBHHM
piBeHb. byTn axTHBHHM
cy0’ekToM mpodeciiiHoi
Ta €KOHOMIYHO1
TISTTBHOCTI JIepyKaBHU.

PH 4. Bzaemomiatu 3
KOJIeraMH, KepiBHUKaMU
Ta KJIIEHTaMH,
bopmyBatu BJIACHUI
BHECOK y poboty
KOMaH/¥, JIOHOCUTH J10
(daxiBmiB 1 He (axiBIliB




iH(pOopMaIlito, 7€,
npoOiieMr Ta BIACHUI

JOCBIJT y chepi
OyZiBHUIITBA Ta
[UBUTLHOT 1HXEHEPIi.

PH 5. BinsHO

CIIJIKyBaTUCA  yCHO 1
MUCBMOBO  JIEPKABHOIO
Ta 1HO3EMHOIO MOBaMH, y
TOMY 4YHCIl 3 TMHUTaHb
OyZlIBHHUIITBA Ta
HMBUILHOI 1HKEHEDI].

JTAT'HOCTHUKA PE3VYJIBTATIB HABYAHHS

CucreMa OIIIHIOBAaHHS pE3yJIBTATIiB HaBUaHHSA 3700yBadiB OCBITH 3 Kypcy 3a
OCBITHBO-TIPOQECIHHOI0 MpOrpamor0 «byaIBHUIITBO Ta LUBLIbHA 1HXKEHEPISH 3A1MCHIOETHCS
BiMOBIMHO 10 «IloJOKEHHS MPO CHUCTEMY KOHTPOJIIO Ta OI[IHIOBAaHHS 3HaHb 3/100yBaviB
ocBiT Paxosoro konemky 3BO «VYuiBepcurtery Kopomns Januma». KokeH Bua KOHTpPOIIO
nependadeHui 3 ypaxyBaHHSIM Pe3y/IbTaTiB HABYaHHS.

BunamMu [iarHOCTUKMA Ta KOHTPOJIO 3HAHb 3 HABYAJIbHOI JAMCHMIUIIHU € NOMOYHUL
KOHMPOTb, NIOCYMKOBUL KOHMPOTIb, OYIHIOBAHHS CAMOCMIUHOI poOOMU, CAMOKOHMPOIb.

IMoTrouHuii KoHTpPONBL (B T. Y. KOHTPOJIb caMmocCTiiHOi pobGotu Ta Qopmu
CaMOKOHTPOJII0) — YCHE ONMUTYBAaHHS Ta BUKOHAHHS MUCHhMOBHX 3aBJIaHb (TECTIB), BUCTYIIH,
npe3eHTalli Ha NPAKTHYHUX 3aHATTAX. OILIHIOBAaHHS 3MIMCHIOETHCS 3a HAI[lOHATBLHOIO
YOTUPHUOATBEHOIO TIKAIOI0 — «2»; «3»; «4»; «5».

@ikcalis NOTOYHOTO KOHTPOJIO 3A1MCHIOETHCS B «ENEKTpoHHOMY >XKypHausl OOJIKY
YCHINTHOCTI aKaJeMIYHOi IpyNnu» Ha MiJACTaBl YOTUPUOATBHOT MIKamu. Y pasl BiICYTHOCTI
3m00yBaya OCBITH Ha 3aHATTI BUCTABISETHCSA «H». 32 Pe3ybTaTaMy MOTOYHOTO KOHTPOIIO Y
XKypnani aBTOMAaTHYHO OOUMCITIOETHCS MMiJICYMKOBA OIIIHKA Ta 3MIACHIOETHCS MiAPaXyHOK
IPOMYIIEHUX 3aHATh. YcepeaHeHa OllIHKA epeBOUThLCS B 60-0alibHY IIKaIy.

3100yBavi OCBITH ITOBUHHI MaTH OLIHKY 3 He MeHIe 50 % aymuTOpHUX 3aHATh.

OmiHroBaHHS caMOCTiiiHOI poOoTH, ska TmepeadadeHa B TEMaTHYHOMY TUIaH1
HaBYaJIbHOT TUCIMIUTIHU PA30M 3 ayAUTOPHOIO POOOTOI0, 3AIMCHIOETHCS TI1]] Yac MPOBEICHHS
MPaKTUYHUX 3aHATH (TOTOYHMM KOHTPOJh). [loTOYHHI KOHTPOJIL CaMOCTIHHOI poOOTH
nependadae yCHy BIIOBiAb, 3aXUCT MPAKTUYHHX POOIT, BUPIIICHHS CHUTYyAI[IHHUX 3aj/1ad,
BUKOHAHHS 1HAWBIAyaJbHUX 3aB/IaHb, BIIIIPAIOBAHHS MPAKTUIHIX HABUYOK TOIIIO.

BucraBnenns OaiiB 3a caMoOCTiiiHy po0OTy MiJ Yac MOTOYHOIO KOHTPOJIIO
000B’SI3KOBO CYIIPOBOKYETHCS OI[IHIOBAJIbHUMU Cy/KeHHsMU. banu nonarotbes 10 Gaiis,
AK1 OTpuMaB 3/100yBad OCBITH MiJl 4ac MOTOYHOTO KOHTPOJIIIO, ajie He OUIbIIe, HK KUTbKICTD
0aJtiB 3 OIIHIOBAHHS OKPEMOi TEeMH 3aHATTS.

OI1iHIOBaHHS TE€M, SIKI BUHOCSTBCS JIMIIE Ha CAMOCTIMHY poOOTY 1 HE BXOIATH /10 TEM
AyTUTOPHUX 3aHATh, KOHTPOIIOETHCS M1/ Yac MiJICYMKOBOTO KOHTPOIIIO.

IMincymMKoBHii KOHTPOJIb TPOBOAWTHCS [JII BCTAHOBJIECHHS PIBHS JOCSTHCHHS
3100yBaYaMu OCBITH TPOTPAaMHHUX PE3y/IbTaTiB HABYAHHS ITiCIs 3aBEPIICHHS BHBUCHHS
JIUCUMILTIHH.

Jlo TiCyMKOBOTO KOHTPOJIO JIOMYCKAIOThCS 37100yBavi OCBITH, SIKi 3a pe3yibTaTaMu
MOTOYHOTO KOHTPOIIIO oTpuMaiu 35 OamiB 1 6ubie. Yei 3100yBayi OCBITH, 110 oTpuManu 34
OamiB 1 MEHIIE, HE JIONMYCKaIOThCSA J0 CKJIAJaHHS MIACYMKOBOTO KOHTPOJIO 1 Ha IiJCTaBl



YKJIaJaHHS JIOAAaTKOBOTO JIOTOBOPY, 3[IMCHIOIOTH IMOBTOPHE BHUBUEHHS AMCIMILIIHU
BIIPOJIOBK HACTYITHOTO HABYAJILHOTO CEMECTPY.

[lincyMKOBUI KOHTpOJIb 3HAaHb MPOBOJAUTHCA Y (OpMi 3ailiKy, 3aBJaHHSIM SKOTO €
nepeBipka po3yMiHHs 3700yBaueM OCBITH MPOTPAMHOTO Marepially B IJIOMY, JIOTIKH Ta
B3a€MO3B’SI3KIB MDK OKPEMUMHU  PO3JiJIaMH, 3[aTHOCTI TBOPYOTO BHUKOPUCTaHHS
HAaKOIMYEHUX 3HAaHb, BMIHHA (DOPMYIIOBAaTH CBOE CTaBJICHHS IO TIEBHOI MpoOiieMu
HaBYaJIbHOT TUCIMIUTIHU TOIIO. YCi 3100yBavl OCBITH 3000B’sA3aH1 J0 3aJliKy BiJNpaltoBaTH
BCI MMPOMYIICHI MPAaKTUYHI 3aHATTS.

3a pesynbraTaMH MiJCYMKOBOTO KOHTPOJO 3100yBau OCBITH MOke orpumaru 40
6aiiB. 3100yBayl OCBITH, SIKI M1 Yac MIJCYMKOBOIO KOHTPOJIIO OTpUMasy 24 Ganu 1 MEHLIE,
BBKAIOTHCSA TAaKUMH, 1110 HE CKJIAJIU eK3aMeH/IudepeHIliioBaHui 3ajiK 1 MOBUHHI WTH Ha
nepesaavy.

3arajgpHa CEMECTpPOBA OIIHKA 3 TUCIUIUTIHY, sIKA BUCTABISETHCS B €K3aMEHAIIITHUX
BIJIOMOCTSIX, OIIIHIOEThCS B Oanax (HarioHandbHOI mikanu, 100-0anbHOI MIKamW ¥ IIKamu
€KTC) 1 € cymoro 6aniB, OTpUMaHUX I1]] 4aC MOTOYHOTO Ta IMiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO.

3n00yBaui OCBITH MOXKYTh MIJBHUILYBAaTH CBIM PEUTHHT MiJ Yac eK3aMeHalliiHii cecii
Yepe3 OJIHOpa30By IOBTOPHY Iepe3ady, MOMepeAHbO TOJABIIMA 3asBYy aaMIHICTpAIlil
KOJIS/[KY HE Mi3HIIIe OTHOT0 POOOUOro AHS MICTs cecii.

OpepxaHuii TpW NIABUIICHHI PEUTHHTY pe3yabTar Oyle OCTaTOYHHM IPU
BHCTABJICHHI 1JICYMKOBOTO KOHTPOJIO.

3m00yBavi OCBITH, SIKI HE 3 SBWJIKHCS Ha 3a]iK 0€3 MOBaXHUX MPUYUH, BBAKAIOTHCS
TaKUMH, [0 OTPUMAIIU HE3aJOBIIbHY OI[IHKY.

CaMoKOHTPOJIb IependaueHit y GopMi TUTaHb U1 CAMOKOHTPOITIO, SIKI PO3MILIICHO
Ha CTOpIHII HaB4YajdbHOI IUCHMIUIIHK B CHCTeM1 IUCTAHLIMHOI OCBITH Ta BUKOHAHHI
MPaKTUYHUX 3aBlaHb, BUKOHYIOUM SKi 3100yBayi (haxoBOi MepeaBUIOI OCBITU MalOTh
MOXJIUBICTh CaMOCTIHHO TIEPEBIPUTH TPABWIBHICTH BUKOHAHHS Ta TpOaHaIi3yBaTu
HETPaBWJIbHI PE3yJIbTaTH.

KPUTEPII OIIIHIOBAHHSI
(32 4-02J1bHOI0 IIKAJIO0)

IlIkana ¢ 6anax Ouinka wxanu ECTS Hauionanvna wikana
90-100 6aniB A 5 (« BIAMIHHOY)
83-89 bais B 4 (ryxe 1oope»)
75-82 6anu C 4 («106pe»)
67-74 6anu D 3 («3a10BUIBHO»)
60-66 OaiiB E 3 (WI0CTaTHBOY)
35-59 bamiB FX 2 («HE3a0BIIILHO»)

0-34 6anum F 2 («HEeTIPUMHATHO»)

[Ipu upoMY, OIIIHKM TTOBHUHHI BIAMOBIaTA TAKUM KPUTEPIsAM:
«8iOMiHHO» — 37100yBa4 OCBITM MO)KE BUIBHO BHCIIOBJIIOBATHCH Ta BECTH Oecigy B
8



MEXax BHBUCHHMX TEM, FHYYKO Ta €(pEKTUBHO KOPUCTYIOUHCh MOBHUMH Ta MOBJICHHEBUMU
3acobaMu; yMmi€ HazaTH B [UCHBMOBOMY BHIIAAI 1H(QOpMALi0 BIiANOBIIHO [0
KOMYHIKaTUBHUX 3aB/aHb, BUCIIOBIIOIOYM BIIACHE CTABICHHS A0 MPOOIEeMH, TIPU IHOMY
IPaBUIBHO BUKOPUCTOBYIOUHM JIEKCHUUYHI OIMHUII Ta IPaMaTH4HI CTPYKTYpH; 0€3 0CcOOIMBHUX
3yCWJIb PO3yMi€ TpWBajie MOBJIEHHS ¥ OCHOBHMI 3MICT IMOBIJOMJIEHB, CIIPUHMAE Ha CIyX
HaJaHy QakTHIHY iHQOPMAIIO Y MOBiIOMIICHHI.

«Oyxce 000pe» — 3100yBad OCBITH BMi€ 0O€3 MIATOTOBKU BUCJIOBIIIOBATUCS 1 BECTH
Oeciqy B MekaX BUBYCHHX TEM, BUKOPHUCTOBYE TpaMaTHUHI CTPYKTYPH 1 JEKCUUIHI OAUMHUII
BIJIMOBITHO 1O KOMYHIKAaTUBHUX 3aBJlaHb, HE JOINYyCKae (OHEMATUYHUX MOMUIIOK; yMi€
HaN¥CaTH TIOBIJOMJICHHS, BHCJIOBIIOIOUM BIIACHE CTABJICHHSA 10 MpOOIeMH, HammMcaTh
O0COOMCTOro JMCTa, MpPU I1OMY IPABWIBHO BHUKOPUCTOBYIOYM BHBUEHI TI'paMaTH4HI
CTPYKTYpY BIATMOBIIHO 1O KOMYHIKaTUBHOTO 3aBJaHHS, BHUKOPHUCTOBYIOUH JIOCTATHIO
KUIBKICTh 110MaTHYHUX 3BOPOTIB, 3'€ IHYBAILHUX KITIIIE, MOCIICH TOIIO.

«000pe» - 3100yBa4 OCBITH BMI€ JIOTIYHO BUCJIOBUTHUCS y MEXax BUBUYCHHX TEM
BIJITIOBIJTHO /10 HAaBYAJIbHOI CUTYallii, a TAKOX Yy 3B 53Ky 31 3MICTOM MPOYUTAHOI'0, TOYYTOTO
abo mno0aueHOro, BHUCIIOBIIOIOYM BJIACHE CTABJICHHSA 1O NpPEAMETa MOBJCHHS, yMi€
MIATPUMYBaTH Oecily, BXKHMBAIOUM KOPOTKI pEIUliKM. B OCHOBHOMY BMi€ BIANOBITHO 0
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb BUKOPHCTOBYBATH JIEKCUYHI OJMHMIII 1 paMaTU4Hi CTPYKTypH, HE
Jomyckae (poHEeMaTHYHUX TOMMIIOK; 3/100yBad OCBITH PO3yMi€ OCHOBHUU 3MICT MOBJICHHS,
AK€ MOXE MICTUTH TIEBHY KIJIbKICTh HE3HAWOMHX CIiB, MPO 3HAYCHHS SKUX MOXKHA
3I0TaaTHCS, a TAKOXK CIPUHMae OCHOBHHMI 3MICT MOBIJOMJIEHB Ta (haKTUUYHY 1H(OpMAaIlio
IMIUTIIUTHO HAJIaHy y MOB1IOMJICHHI.

«3a006i1bH0» — 37100yBad OCBITH BMi€ B OCHOBHOMY JIOT1YHO MOOYIyBaTH HEBEIMUYKE
MOHOJIOTIYHE BUCJIOBIIIOBAHHS Ta A1aJIOTIUYHY B3a€MOJII0, JOIMYCKAaIOUU HE3HAYHI TOMUIKU
IpY BUKOPUCTAHHI JIGKCMYHHUX OJUHMIG. BCl 3ByKHM B NOTOLI MOBJIEHHS BHUMOBJISIFOTHCS
MPAaBWJIBHO; YMI€ YUTaTH BrojioCc 1 Mpo ce0e 3 pOo3yMIHHSIM OCHOBHOTO 3MICTy TEKCTH, SIKI
MOXYTh MICTUTH TI€BHY KUIBKICTb HE3HAMOMHX CJiB, MPO 3HAYEHHS SKUX MOXKHA
3I0rajaTucs. YMi€ 4acTKOBO 3HAaXOAMTH HEOOXIAHY IH(OpMAIiio y BUIVISAL OLIHOYHUX
CYJKEHb, OIUCY 32 YMOBH, 1[0 B TEKCTaX BUKOPUCTOBYETHCS 3HAOMUI MOBHUI MaTepia.

«0ocmamnboy — 3100yBad OCBITH BMI€ B OCHOBHOMY JIOTIYHO PO3IOYMHATH Ta
MIATPUMYBaTH O€ciqy, MpU LIbOMY BHUKOPHUCTOBYIOUM OOMEKEHUM CIOBHUKOBMM 3amac Ta
€JIEMEHTapHl IpaMaTH4yHl CTpyKTypu. Ha 3amuT chniBpo3MOBHHKAa Ja€ €IeMEHTapHY
OLIHOYHY 1H(pOpMaIliio, BIAOOpa)karouyu BIIACHY TOUYKY 30pYy; YMI€ HAmHMCcaTH KOPOTKE
MOBIIOMJICHHS 32 3Pa3KOM y MeXaxX BHUBYECHOI TEMH, BUKOPHUCTOBYIOUM OOMEXEHHH HaOip
3acO0IB JIOTIYHOTO 3B’SI3Ky MPU LBOMY BIJACYTHI 3’€IHYBJIbHI KJIIIIE, HEIOCTATHS
PI3HOMAHITHICTh BXHUTUX CTPYKTYP, MOJEJIEH TOIIIO.

«He3a006in1bH0» — 37100yBad yMi€ pO3II3HABATH Ta YWTATH JIUIIE OKPEMI IMPOCTI
HEMOIMPEH] PEYEHHs Ha OCHOBI Marepiaiy, [0 BHBYABCS; 3HA€ HAWOUIbII IMOMIMPEHI
BUBYEHI CJIOBAa, NPOTE€ HE 3aBKAM aJCKBaTHO BUKOPHCTOBYE iX y MOBIJIEHHI, JOIYyCKae
(dhoHEeMaTUYH1 TTOMUJIKH.

«HenpuiHAmMHO» — 37100yBad OCBITM BMI€ MUCATH BWUBYCHI CJIOBA, JOMYCKAIOYH TPU
IbOMY BEJIUKY KIIBKICTh opdorpadgiyHuX MOMMIOK; OyAye JIMIIe OKpeMl He MOB'sI3aHl MIXK
c00010 pedyeHHs; O1THUN JEKCUYHUN 3amac Ta TMOBHA BiJICYTHICTh TPaMaTUYHUX 3HAHb.

MMPOT'PAMA HABYAJIBHOI JUCHUILJITHA

1. 3MICT HABYAJIbHOI JUCLUIJIIHUA
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Tema 1. Building Materials and Tools

Reading and vocabulary focus: Matching construction materials (concrete, steel,
timber, composite) with their physical properties.

Listening & Speaking: Short podcast on selecting tools for high-load structures;
presenting a comparative analysis of traditional vs. modern eco-materials.

Writing: Drafting a material specification sheet for a residential project.

Tema 2. Construction Site and Safety Regulations

Reading and translation: Analyzing Personal Protective Equipment (PPE) manuals and
OSHA safety protocols.

Vocabulary: Key terms for site hazard identification and emergency response.

Listening & Speaking: Audio briefing on site inspection; role-play “Conducting a Site
Safety Induction for New Workers”.

Writing: Composing an Incident Report based on a simulated site hazard.

Tema 3. Types of Buildings and Structures

Reading and translation: Architectural review of structural load-bearing types
(residential, commercial, industrial).

Vocabulary & Grammar: Categorizing architectural styles; using passive voice to
describe structural components.

Listening & Speaking: Audio guide on high-rise vs. low-rise construction; pitching a
structural design proposal to a client.

Writing: Preparing an executive summary comparing structural systems for a new
office complex.

Tema 4. Architectural Drawings and Blueprints

Reading & Decoding: Interpreting architectural symbols, scale notations, and legend
abbreviations in CAD layouts.

Vocabulary: Dimensional terminology, elevations, floor plans, and cross-sections.

Listening & Speaking: Conversation between an architect and structural engineer
reviewing blueprint revisions; group discussion on resolving drawing discrepancies.

Writing: Authoring a Technical Query Notice (TQN) requesting clarification on plan
specifications.

Tema 5. Structural Engineering Basics

Reading & Analysis: Case study on load distribution, tension, compression, and shear
forces in structures.

Vocabulary & Exercises: Mathematical and physics-related vocabulary used in
structural calculations.

Listening & Speaking: Interview with a senior structural engineer on seismic design;
debating beam selection (I-beams vs. hollow sections).

Writing: Writing a concise structural analysis note for a beam load capacity test.

Tema 6. Building Foundations and Earthworks

Reading & Translation: Overview of deep vs. shallow foundations, soil mechanics,
and excavation techniques.

Vocabulary: Soil classification, pile foundations, soil bearing capacity, and grading
terms.

Listening & Speaking: Audio report on geotechnical soil testing; advising a team on
site preparation strategy based on ground conditions.

Writing: Drafting a site excavation method statement.

Tema 7. Concrete and Reinforced Concrete Structures.
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Reading & Translation: Technical guide on rebar placement, concrete curing
processes, and prestressed concrete.

Vocabulary: Terminology related to mix design, slump test, formwork, and
reinforcement.

Listening & Speaking: Webinar on preventing concrete cracking; group task
negotiating mix ratios and setting times.

Writing: Writing a Quality Control (QC) inspection log for concrete pouring.

Tema 8. Building Systems: MEP (Mechanical, Electrical, Plumbing).

Reading & Analysis: Technical overview of HVAC integration, electrical wiring
layouts, and plumbing riser diagrams.

Vocabulary: MEP components, ducting, conduit, piping systems, and energy loads.

Listening & Speaking: Audio conversation on resolving MEP utility clashes on site;
presenting a plan for building automation system (BAS) integration.

Writing: Formulating a maintenance checklist for HVAC systems in a commercial
facility.

Tema 9. Sustainable Construction and Green Buildings.

Reading & Translation: Article on LEED certification standards, net-zero buildings,
and renewable energy integration.

Vocabulary: Energy efficiency, embodied carbon, life-cycle assessment, and thermal
insulation terms.

Listening & Speaking: Interview on passive house design; debating cost vs.
environmental benefits of green building retrofits.

Writing: Composing a Sustainability Assessment Report for a proposed building
project.

Tema 10. Construction Equipment and Heavy Machinery.

Reading & Matching: Operating manuals and safety guidelines for excavators, cranes,
tower cranes, and bulldozers.

Vocabulary: Heavy machinery components, lifting capacities, hydraulic systems, and
operation terms.

Listening & Speaking: Machinery operator dispatch dialogue; role-play coordinating
crane logistics on a congested site.

Writing: Preparing a heavy equipment rental request and operational schedule.

Tema 11. Construction Project Management and Estimates.

Reading & Analysis: Project Gantt charts, Bill of Quantities (BOQ), and cost control
documentation.

Vocabulary: Cost estimation, project milestones, change orders, and risk management
terms.

Listening & Speaking: Meeting on budget overruns and timeline delays; negotiating
project deadline extensions with stakeholders.

Writing: Drafting a formal Change Order request for project scope adjustments.

Tema 12. Civil Engineer.

Reading & Discussion: Job description, professional ethics, and core responsibilities of
a Civil Engineer.

Vocabulary: Professional competencies, project lifecycle terms, and technical reporting
expressions.

Listening & Speaking: Career panel discussion; delivering a simulated project progress
report to project investors.

Writing: Authoring a professional Cover Letter and CV tailored for an international
Civil Engineering position.
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Tema 13. Architect and Quantity Surveyor.

Reading & Translation: Comparative article on design philosophy (Architect) vs. cost
management and measurement (Quantity Surveyor).

Vocabulary: Spatial design terms, tendering terminology, BOQ line items, and contract
terms.

Listening & Speaking: Project coordination meeting between an Architect and
Quantity Surveyor discussing budget constraints; negotiating material substitutions.

Writing: Writing a formal Tender Evaluation Memo for sub-contractor bids.

Tema 14. Site Manager and Construction Contractor.

Reading & Case Study: On-site leadership, sub-contractor management, and dispute
resolution models.

Vocabulary: Subcontractor agreements, site logistics, work permits, and punch lists.

Listening & Speaking: Audio recording of a daily site coordination meeting; role-play
resolving a dispute over work delays between contractor and site manager.

Writing: Creating a Project Handover Certificate and Final Punch List.

2. TEMATUYHUHA MJIAH
[Jdenna ¢popma HaBYaAHHSHA 3aouna gopma HaBUAHHSA
I BCh hi§
pa oro e
a1 | KT cam K
Ne Ha3Ba Temu e u oCT I paKT Ca_l\fo
" : CTIHH
BChO K ! 1HH 1 WYHI .
TO I Hi a 3aHAT po6o
1 3a po6 TS Ta
i H oTa
ST
T
bazoei memu
1 Building  Materials 16 ] 6 10 16 i ) 14
and Tools
Construction Site
2 |and Safety | 18 - 8 10 18 - 2 16
Regulations
3 Types of Buildings 16 ] 6 10 18 i 5 16
and Structures
Architectural
4 | Drawings and 18 - 8 10 18 - - 16
Blueprints
5 | Stucwral 6 | -] 6| 10| 18 |- 2 14
Engineering Basics
Building
6 Foundations and 18 - 8 10 18 - 2 16
Earthworks
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Concrete and

7 | Reinforced Concrete 16 - 6 10 18 - 2 16
Structures
Building  Systems:

8 |MEP (Mechanical, 18 - 8 10 16 - - 16
Electrical, Plumbing)
Sustainable

9 Construction and 16 - 6 10 16 - 2 14
Green Buildings
Construction

10 | Equipment and 18 - 8 10 20 - 2 18
Heavy Machinery
Construction Project

11 [ Management and | 20 - 6 14 20 - - 20
Estimates

12 | Civil Engineer 20 - 8 12 18 - 2 16
Architect and

13 Ouantity Surveyor 30 - 10 20 28 - 2 26
Site Manager and

14 | Construction 30 - 10 20 30 - 4 28
Contractor

Kinvkicmo 200un 270 - | 104 | 166 270 24 246

ITincyMKoBHH KOHTPOJIb 30 - - - 30 - - -

Bevoro - romum  Wal g |\ ygg | o166 | 300 | - | 24 | 246

BHBYEHHS JHCHHUILIIHN

IIJIAH TIPAKTUYHUX 3AHATDH

KinnkicTs ronun

Ne Tema 3aHATTA JeHHA 3a049Ha
3aHATTA
¢popma ¢popma
1-3 Building Materials and Tools 6 2
4-7 Construction Site and Safety Regulations 8 2
8-10 Types of Buildings and Structures 6 2
11-14 | Architectural Drawings and Blueprints 8 -
15-17 | Structural Engineering Basics 6 2
18-21 | Building Foundations and Earthworks 8 2
22-24 | Concrete and Reinforced Concrete Structures 6 2
Building Systems: MEP (Mechanical, Electrical,
25-28 . 8 -
Plumbing)
29-31 | Sustainable Construction and Green Buildings 6 2
32-35 [ Construction Equipment and Heavy Machinery 8 2
36-38 | Construction Project Management and Estimates 6 -
39-42 [ Civil Engineer 8 2
43-47 | Architect and Quantity Surveyor 10 2
48-52 | Site Manager and Construction Contractor 10 4
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| Bcvozo npakmuunux | 104 | 24
CAMOCTIHA POBOTA
(menna popma)
KinbkicTs Pexomennon
3MmicT 3aBIaHHA 1JIA roXuH AMl Juiepena
Hassa Tremu co iHpopmanii
CaMOCTIiiHOI podoTH JAEeHHA 3a04YHA
dpopma dpopma
ing (Ko e o
Materials and |, bor 10 14 1,2,3
the topic. Do some grammar
Tools
tests.
Comscion[Reve " e e
Site and Safety | .. PHC 10 16 1,2
: the topic. Do some grammar
Regulations
tests.
Typesof | p Ot fomation. sbou
Buildings and pare 10 16 1,4,5,6,7
the topic. Do some grammar
Structures
tests.
Architectural Revise .the Vpcabulary.
. Prepare information about
Drawings and . 10 16 1,3
. the topic. Do some grammar
Blueprints
tests.
Structural Revise .the Vpcabulary.
. : Prepare information about
Engineering : 10 14 1,2,3
. the topic. Do some grammar
Basics
tests.
Building Revise the vocabulary.
Foundations Prepare? information about 10 16 2.3.5,7.8
and the topic. Do some grammar
Earthworks tests.
Concrete and | Revise the  vocabulary.
Reinforced Prepare information about
. 10 16 2,3,4,
Concrete the topic. Do some grammar
Structures tests.
Building Revise the vocabulary.
Systems: MEP | Prepare information about
(Mechanical, | the topic. Do some grammar 10 16 6,7,8
Electrical, tests.
Plumbing)
Sustainable Revise the vocabulary.
Construction | Prepare information about
. 10 14 2,3,4
and Green the topic. Do some grammar
Buildings tests.
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JJIA INAT'OTOBKHA 10 HIJICYMKOBOI'O KOHTPOJIIO

Construction | Revise the  vocabulary.
Equipment and | Prepare information about
. 10 18 1,2,3
Heavy the topic. Do some grammar
Machinery tests.
Construction | Revise the vocabulary.
Project Prepare information about
: 14 20 3,4,5
Management | the topic. Do some grammar
and Estimates | tests.
Revise the vocabulary.
Civil Engineer | L repare information about 12 16 1,2,3
the topic. Do some grammar
tests.
Architeet and | o about
Quantity pare 20 26 2,3,4,5
the topic. Do some grammar
Surveyor
tests.
Site Manager | Revise the vocabulary.
and ‘ Preparg information about 20 73 1,23
Construction the topic. Do some grammar
Contractor tests.
Bceboro camocTiiiHOI podoTH 166 246
IMPOT'PAMOBI BUMOI'

Grammar
8. Present Simple vs. Present Continuous.
9. Wh -questions
10. Email of introduction.
11. Past Simple and Past Continuous.
12. Present perfect vs. Past simple.
13. Prepositions
14. Going to.
15. Future Simple and Present tenses in the meaning of future.
16. Passive Voice
17.Modal verbs of obligation.
18. Used to and would.
19. Adjectives.
20. Have something done
21.Used to
22.Phrasal verbs
23.1dioms.

Topics for professional preparation:

7. Building Materials and Tools

15




8. Construction Site and Safety Regulations

9. Types of Buildings and Structures

10. Architectural Drawings and Blueprints

11. Structural Engineering Basics

12.Building Foundations and Earthworks

13. Concrete and Reinforced Concrete Structures

14. Building Systems: MEP (Mechanical, Electrical, Plumbing)

15. Sustainable Construction and Green Buildings

16. Construction Equipment and Heavy Machinery

17. Construction Project Management and Estimates

18. Civil Engineer

19. Architect and Quantity Surveyor

20. Site Manager and Construction Contractor
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